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Zhongshan City: Connecting the East and the West of Pearl River and Striving to Become an Important Part of

Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area
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S henZhen-Zhongshan Bridge enters into a
critical period of construction and it is expected to
open to traffic in 2024, which will greatly shorten
the distance between the east and the west of
Pearl River. Zhongshan City, as one end of the
Bridge and a key node city, is seizing a historic
opportunity of development and striving to become
an important part of Guangdong-Hong Kong-
Macao Greater Bay Area.

Zhongshan Municipal Party Secretary Chen
Xudong says that the construction of Greater Bay
Area is not only a historic opportunity but also
a great responsibility for Zhongshan City. One
important task of Greater Bayer Area construction
is to strengthening the physical connectivity of
infrastructures. The journalist learns about that
Zhongshan City is facilitating its construction
of infrastructure connectivity and has made
some results. Another crucial task is to build an
international center for science and technology
innovation in the Greater Bay Area. Yin Ming,
Director of Zhongshan Science and Technology
Bureau, introduces that even though it is inferior
to Guangzhou, Shenzhen and Hong Kong in
basic research of science and technology and
original innovation, Zhongshan has its own edge
of associated industries in the transformation of
entrepreneurial achievements.

In fact, a batch of Greater Bay Area cooperation
projects are accelerated to locate in Zhongshan
City and a growing number of young people
from Hong Kong and Macao choose to start up
their business in Zhongshan. The Hong Kong-
Macao Youth Entrepreneurship team led by Xie
Jiarong from Macao is one of 22 teams in E-Park
Entrepreneurship Incubation Base of Zhongshan
City. Xie Jiarong says that more and more Macao
people choose to develop their business in

Zhongshan and Greater Bay Area.
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The Largest Self-elevating Rubble Leveling Barge in the World Entering Water, Serving for the Construction of

Immersed Tube Tunnel of Shenzhen-Zhongshan Bridge
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O n April 9", Guangdong Provincial
Communication Group Company Limited released
that domestically researched and developed
Jinping Il , the largest gravel-bed leveling barge
with a self-elevating platform, entered water in the
manufacturing base of Shanghai Zhenhua Heavy
Industries.

It is expected to arrive in the construction
site of Shenzhen-Zhongshan Channel in July

What’s the role of Jinping Il in the immersed
tube tunnel construction of Shenzhen-Zhongshan
Bridge? Li Jin, deputy chief engineer of
management center, said that, “the self-selevating
rubble leveling barge is an important equipment to
guarantee the quality of immersed tube tunnel. It is
introduced that Jinping Il is specially designed for
Shenzhen-Zhongshan Bridge. The multifunctional
equipment is not only the largest off-sea working
vessel but also the most advanced leveling barge
for gravel paving. Jinping Il is expected to be
debugged in the construction site of Shenzhen-

Zhongshan Channel in July this year.
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Domestically researched and developed
system: Chinese Heart

Wang Mingliang, technical director of the
manufacture supervision group, introduced, “the
construction system of Jinping Il is domestically
researched and developed and the whole system
is homemade.” Jinping Il has achieved automatic
control and integrated management in all laying
and construction work. It will significantly improve
the efficiency and quality of immersed tube
installment of Shenzhen-Zhongshan Bridge.

Extension: It is planned that the first
immersed tube will be installed in Shenzhen-
Zhongshan Bridge in the end of this year.

According to the plan, the first and the only
integrated vessel for the carriage and installment of
immersed tube in the world, another key equipment
developed on the basis of Shenzhen-Zhongshan
Bridge construction, is planned to be jointly
debugged in the second half of this year, making
preparation for the installment of the first immersed

tube.
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Following in the Steps of Great Men and Promoting Sun Yat-sen Culture

Zhongshan Municipal Committee and Hong Kong Takungpao Jointly Initiating the Activity of “Spreading Sun Yat-sen
Culture to Guangdong, Hong Kong and Macao
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Small Cuiheng Village cultivates a person--Sun
Yat-sen, lightening a world.

On May 16", Xu Ruisheng, Deputy Provincial
Governor, present a flag to the joint interviewing
group, which marked the official start of the huge
humanistic activity “Spreading Sun Yat-sen Culture
to Guangdong, Hong Kong and Macao. More than
100 people, including cadres and leaders, fellow
folks in Hong Kong and Macao and municipal
representatives from nine cities of Pearl River,
attended this activity.

In order to support the strategy of deeply
excavating and widely promoting Sun Yat-sen
Culture and build a culture center in Greater Bay
Area, the Municipal Committee and Hong Kong Ta
Kung Wen Wei Media Group jointly hold this huge
humanistic interviewing project.

Qiu Shuhong gave a speech in the opening
ceremony in Sun Yat-sen Memorial Hall. He said
that promoting Sun Yat-sen culture in Greater
Bay Area not only inherits Chinese traditional
culture but also strengthens the exchanges and
mutual learning between Chinese culture and
other excellent cultures all over the world as it is
connected with The Belt & the Road.

Li Dahong pointed out that cities in Greater
Bay Area have much concern with the historic
origins and imprints with Sun Yat-sen and they
formed characteristic cultures and values.

It is the first time to held the humanistic
interviewing activity of “Spreading Sun Yat-sen
Culture to Guangdong, Hong Kong and Macao”
and deeply excavate, manage and promote Sun Yat-
sen culture in Greater Bay Area. This activity aims
to explore the influence of Sun Yat-sen culture on
the communication and cooperation between cities

in the Greater Bay Area.
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Bettering Overseas Chinese Projects, Inheriting Overseas Chinese Culture, and Realizing the Chinese Dream Together
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Liang Lixian (middle) visits the old nursing home
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On the afternoon of April 4", Liang Lixian,
member of municipal party committee and
minister of united front work department, led an
investigating group to visit the nursing home of
Zhongshan City and conduct field research on
the planning of rebuilding the nursing home into
overseas Chinese park.

The investigating group specially invited Lv
Weixiong, former director of Guangdong Overseas
Chinese Affairs Office, and Hu Jiang, calligrapher
and painter of South of the Five Ridges to join
in the conversation and together listen to the
report on the renovation program. Lv Weixiong
held that the renovation must keep the building
intact. Hu Jiang indicated that well construction of
overseas Chinese park could not only memorize
the contribution made by overseas Chinese but also
provide a carrier to show overseas Chinese culture.

Liang Lixian emphasized that the urban
planning and construction must put historical
culture protection in top priority and highlight local
characteristics as Chairman Xi pointed out when
visiting Guangdong. Liang Lixian also went to
municipal museum to learn about the construction
of overseas Chinese museum and the collection of
cultural objects related to overseas Chinese. She
expressed that we need to better oversea Chinese
projects, inherit overseas Chinese culture and

realize the Chinese dream together.
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Learning about the planning scheme on site
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Appreciation of the collection in the municipal museum
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Traditional Chinese Medicine Cultural Exchange Seminar of Hong Kong Held in Zhongshan City
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From May 17" to 19", the first period of
Traditional Chinese Medicine Cultural Exchange
Seminar, sponsored by the coordination
department of Liaison Office of the Central
People’s Government in the Hong Kong S.A.R,
jointly organized by Zhongshan Hong Kong and
Macao Affairs Bureau, undertaken by Guangzhou
University of Chinese Medicine. 42 trainees from
Hong Kong traditional Chinese medicine circle
attended a course of lectures given by famous
doctors and scholars, experienced teaching
observation on site and succeeded in this seminar.

The closing ceremony was held at the
afternoon of 19™ in Sun Yat-sen Memorial Hall,
relevant cadre and leaders attended this activity.

On the 17", municipal leaders Chen Wenfeng
and Liang Lixian attended the opening ceremony

and Chen Wenfeng gave a welcome speech.

 Link: |

The municipal committee and government of
Zhongshan City attached much importance to the
development of health and pharmaceutical industry.
By the end of last year, the production value of
health and pharmaceutical industry in Zhongshan
reached over 80 billion yuan. This industry has
become one of the fastest development strategic
emerging industry.

Outline Development Plan for the Guangdong-
Hong Kong-Macao Greater Bay Area clarifies
to shape a healthy area, support Zhongshan City to
innovate in technologies of bio-medical treatment and
improve the standardization and international level of
traditional Chinese medicine. This embodies that the
Central Party gives great supports to the development
of health and pharmaceutical industry in Zhongshan
and Hong Kong.

The Traditional Chinese Medicine Cultural
Exchange Seminar was successfully held in
Zhongshan City. It marks a deeper exchanges
in traditional Chinese medicine and lays a solid
foundation for the further cooperation between

Zhongshan City and Hong Kong.
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Liang Lixian Conducts Research on Zhongshan Office of Macao Neighborhood Community Union

O mARESR
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PR TR EUR HLUE TP I E NPV R R TSTL. %S EA 25 4
Pist, B EERAEHE AR SN, W TR Sl 2 —,

WITETT2BE SRR, FENA 7% lERL.
2018 4, NEEFHIIRSSFE IR H 2 2 R TR R (R eas
WAL 3TN, LTRSS RESER, (el 1E T 2B
SAEI SRS I, TR AR A LS SL R U S
0, OO TR MRORIRIE T EEIAR S, AR R BT RS
i 400 AR

R AT T S E e F R JLEDICEFER
PRAIRSS TAE, FoRrpl G TSR, A A @ 1077,
CRFFE DI 2E . WAL 20 453k, FRER28fans, Sbmt
G, RN FLETELRESE, RALLRE T REARNLIR
T, BATEN TR N HOT RS IS B 2RSS

ZRGERA RS, TIPS RRIOBER, = SEERMEE
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Macao has returned to China for 20 years. On
May 7", Liang Lixian (2™ from left), member of
municipal party committee and minister of united
front work department,went to Sanxiang Town,
where Zhongshan Office of Macao Neighborhood
Community Union is located. She conducted
research on the development of the first standing
authority established by Macao non-government
organizations.

Zheng Minmin, deputy secretary of Macao
Neighborhood Community Union, gave an
introduction about the situation of the Union. Liang
Lixian highly recognized their services on children,
teenagers and the aged. She also indicated that the
relationship between Zhongshan City and Macao
is of long standing. It is hoped that Zhongshan
Office can provide cross-border services in a more
targeted way through multiple channels and based

on people’s practical needs.
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Zhongshan Office of Macao Neighborhood Community Union Serving for Over 400 People in Half a Year Since its

Establishment
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O n the morning of early summer, Zhu
Xingxiong, a 64-year-old Macao citizen came
to Zhongshan Office of Macao Neighborhood
Community Union, drinking tea and reading
newspapers. Then he crossed the border into
Macao to swim and went back to have supper in
Sanxiang Town, where Macao residents gather.
Most of them live in a border-crossing life just like
Zhu Xingxiong. Last November, Zhongshan Office
of Macao Neighborhood Community Union was
established in Sanxiang Town. Since the past half
year, the office has provided service for over 400
Macao people.

1.For many Zhongshan people, crossing
border is a kind of living style

The journalist learns about that many Macao
residents living in Sanxiang often shuttle between
Zhongshan and Macao. Sanxiang Town is near to
Macao, only 20 kilometers in straight-line distance.
They are similar in language and culture, but the
living cost in Sanxiang is much lower than that in
Macao. Therefore, lots of Macao people choose to

start their business and live in Sanxiang Town.
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Kuang Peiling from Macao is a border-crossing
worker. She lives in Sanxiang Town but works
in Macao. The couple of Mai Haoquan has lived
in Sanxiang Town for 11 years and they consider
Sanxiang as the second home. They say that
Zhongshan Office is a bridge to connect Macao
people who are living in Zhongshan. It makes them
closer to hometown and have a stronger sense of
belonging in Zhongshan. More and more Macao
people want to settle in Sanxiang.

2.Providing more convenience for starting
business and more open and inclusive
investment environment

Zhou Daoning is a 54-year-old Macao people.
He worked in television station in Macao. Since
marrying to his current wife, he quit his former
job and settled in Sanxiang Town. He starts a
new business--running a hot pot restaurant. Now
his business is booming and his family enjoys a
good life. Due to the construction of Guangdong-
Hong Kong-Macao Greater Bay Area, Zhongshan
and Macao develop a closer cooperation and
communication in various aspects. Zhou Daoning
has full expectations toward cooperation between
these two places and he hoped that Zhongshan
Office of Macao Neighborhood Community Union
can play a more important role.

3.A closer cooperation with Greater Bay
Area and lots of young Macao people are
attracted to start their business in Zhongshan

Liu Haosen was born in 1991 in Macao. He
started his business in Zhongshan in March of this
year. For Liu Haosen, Zhongshan people are kind
and simple and Zhongshan City has sound business
environment and obvious regional advantages,
which are conducive to the development of his
business. In 2018, he opened a milk tea shop but
failed. Now, Liu Haosen set up another company
which mainly runs business related to intermediary
agents and tourism. He is optimistic toward the
future development as his business is at the rising

period.
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Another Macao youth Li Jianwei also chooses
to start his business in Zhongshan. In 2017, he
established a company of art design. He choose
Zhongshan not only for the familiar environment
and culture of Zhongshan but also for the regional
advantage.

4.The Office has served over 400 people
since its establishment in half a year.

On November 30", 2018, Zhongshan Office
of Macao Neighborhood Community Union was
set up in Sanxiang Town. This is the first Office set
up by Macao Neighborhood Community Union in
a city belonging to Guangdong-Hong Kong-Macao
Greater Bay Area and the first one around the
country.

During the past half year since its
establishment, Zhongshan Office has been
integrated into Macao people’s life. During Spring
Festival of this year, workers from Zhongshan
Office visited the community to console people and
gather opinions and advice. Xu Weile introduced
that Zhongshan Office mainly provides consultation
service and casework service. It has served over
400 people during the past half year.

Recently, Wu Xiaoli, president of Macao
Neighborhood Community Union, visited Sanxiang
Town and had an informal discussion with party
cadres and leaders of Sanxiang Town. They have
reached some agreements. Centering on the
advantages of Macao Neighborhood Community
Union in social service, Sanxiang Town will

develop its own social service in a innovative way.

HEFATAEAR (F) HaTkAFayl KA H s LR
A worker (Middle) from Zhongshan Office communicating with the aged Macao

residents who have their affairs to handle in the Office.
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On April 14" Hong Kong Youth Group established in 1960 visited
Zhongshan City. A delegation of 35 teachers and students visited the
planning museum of Cuiheng New District and learned about the

positioning of Zhongshan City in the development of Guangdong-Hong
Kong-Macao Greater Bay Area.

ERPARRWKSARERERGEIE, XKL
MR BRI RIR KA SEAE X, TRHFDERS . “HT+ X
T RSS . HeAGWHEEE S HANE. (TR

On April 18", Hong Kong Central and Western District Council
conducted research on the basic management work of East District. Ye
Yongcheng, chairman of this council, led a investigating group to visit

Huayuan Community of East District and learn about some specific

situations.
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On April 19", the Communist Youth League Committee of Zhongshan
City held Zhongshan Youth Entrepreneurs Summit of Guangdong-
Hong Kong-Macao Greater Bay Area. The 29" anniversary celebration of
Zhongshan Young Entrepreneurs’ Association was also held at that night.

Over 600 people attended this activity.

BIVERAEW AL GRL, 28 A GHER ., 15
R TFRTS . AT I SEERZR, SN0 i
BIGE XHI F CEPA T, Bl G A I A& 7T =0
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From April 27" to 28", legal specialists from Macao visited Zhongshan
City. Twenty-eight representatives communicated with leaders and cadres
from Zhongshan Municipal Committee of CPCC, United Front Work
Department, Zhongshan Overseas Chinese Commercial Association and Bar
Association. They attended the seminar themed with “Cooperation Modes

Among Legal Specialists of Zhongshan and Macao under the construction

outline of Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay area and CEPA”.
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From May 21* to 25", Zhongshan united
front work department and Zhongshan Overseas
Friendship Association jointly organized a training
class of national conditions for Macao and Hong
Kong members of CPPCC and heads of associations
in Zhongshan City. 47 trainees are sent to College

of Foreign Languages and Cultures of Xiamen
University for five-day study and training.
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From May 27" to 31%, Zhongshan Federation
of Returned Overseas Chinese organized a training
class of innovation and entrepreneurship for overseas
Chinese in Zhongshan City. 54 representatives of

young entrepreneurs from the circle of overseas
Chinese attended this training class.

FHERLX,

Opening ceremony

25 b J2 AL

Closing ceremony
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Keeping His Promise and Seeking Roots with His Grandson

ijlls

It’s the sixth time for Washington Hago, the former Ecuador Ambassador to China, to return home
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On the morning of April 13", Washington Hago
Mendiz 4 bal (hereafter referred to as Hago), the
former Ecuador Ambassador to China returned

to his original home Chadong Village of

Nanlang Town. Hago returned home together with
his grandson German Zambrano Hagd (hereafter
referred to as Hago), one of his Hong Kong friends
and two cooperative partners from Ecuador. He is
the honorary president of Chinese Professionals
Association of Ecuador.

On October 25", 2014, Hago promised to
take his offspring to seek roots when receiving an
interview. Five years later, Hago kept his promise
and took his grandson returning home. “I have
another two granddaughters. They are too young
to take home. German is just in his holiday and he
want to come with we, so I bring him here.” Hago
said with a smile and he is eager to take German to
their ancestral home.

Lin Xianyang, deputy director of Overseas
Chinese Office of Nanlang Town, led them to a
row of houses. “Yes! It’s the middle one. My father
lived here before.”Hago said with excitement.
When waiting to unlock the door, Hago couldn’t
wait to see the inside. He stood in a bench near the
window and stretched forward to see the inside.
Inside the room, a picture of Hago’s ancestor hangs
on the wall. Although this old picture is smeared,
Hago affectionately told German about the past.
For a while, he began to worship his ancestor
with burning joss sticks and German followed the

example of him.
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During the half hour in the room, Hago was
speaking all the time. In the front of this room,
Hago specially asked to take a group picture for
German and him. He explained, “our ancestors
were born here and this place is also famous, so
it’s worth to remember. In addition, there are many
people who are Chinese descent in Ecuador just
like German. We should help them to seek roots. It
is hoped that a platform can be established to help
them learn about China.

As we all know, Hago’s returning to home
is not only for the purpose of seeking roots and
worshiping ancestors but also passing the nostalgia

and continue new hope.
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Selling Equipment to Top Research Institutions of America After Starting Business Only for Two Years

Dr. Huang Shaohui returning home to start his company through “3-28”
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SR £ N 8] A e AT
The research equipment produced in Doctor

Huang Shaohui’ s company

(14
Our products have gone public and the first

equipment has been sold to National Institutes of
Health (hereafter referred to as NIH).” Dr. Huang
Shaohui said with a smile to a journalist in his
office. He is as confident as before.

Huang Shaohui is an overseas returnee who
is attracted to do business in Zhongshan through
Zhongshan Trade and Investment Fair & Top Talent
Networking Zhongshan. He introduced that there
are few domestic companies selling their advanced
and complicated research equipment to foreign top
research institutions. His company is the first one

in China to sell such a equipment to NIH.
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Huang Shaohui’s ancestral home is Xiaolan
Town of Zhongshan. He has lived in foreign
countries for over 30 years and now is attracted to
run his business in Zhongshan.

Huang Shaohui indicated that they have
developed a spectrum analyzer related to
fluorescence. Although the like products made by
some international giants can be applied in the
same area, Huang says their products are more
competitive.

On December,2018, CorTectorTM SX100
was officially sold to NIH. Huang Shaohui,
together with his team, went to America to install
the equipment and provide a customer training.
This equipment has been listed into the first
recommended domestic instruments by Chinese
Academy of Sciences and regarded as new high-
tech product of Guangdong in the year of 2018.

Huang Shaohui said that their positioning are
very clear. The first step is to center on their lead-
edge technologies and then develop peripheral
products. He also pointed that the supporting
policies provided by Cuiheng Village of Zhongshan
help to shape a good business environment and
emerging companies can gain a firm foothold soon.

Guangdong-Hong Kong-Macao Greater
Bay Area takes a lead in many aspects of urban
construction. Having lived in foreign countries for
over 30 years, Huang Shaohui is familiar with the
development of international bay areas like New
York Bay Area. He is full of confidence about the
future of Guangdong-Hong Kong-Macao Greater
Bay Area and also full of expectations toward the

dream of running his own business.
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Fellow Folk Huang Shaoshi from Australia Returning Home to Hold His Personal Art Exhibition

O e

5H 19 H, HdilmiscEk, ilififrgeasds, dilimEmiE, &
L FREIMSE R S ) SRR — e AR fErh
TSRS EGAE SO I T, IR SR A5k,

s (HTZE 3) LE TN, AR A ILISEARSEIK | 34 I S B85 .
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O n May 19", Huang Shaoshi’s personal
exhibition themed with “ Australia in Colorful
Ink” was held in the activity center of Zhongshan
Literary Federation. It has exhibited dozens of ink
and color paintings.

Huang Shaoshi was born in Changzhou and
his father is Huang Jianpei, a famous painter of
Zhongshan City. Having lived in Australia for
over 30 years, he integrates Australia elements
into traditional Chinese painting. His works not
only absorb elements from west paintings but also
remains the lasting appeal of Chinese paintings.
These paintings received high praises and are

popular among visitors.
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Ordinary Without Regret

———About Cai Zhuohuan, a returned overseas Chinese from Indonesia
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Sary of the Peaple’s Republic of China

Celebrating the 70tk

In his briefcase, Cai Zhuohuan cherishes most
the certificate of ex-soldier, which contains an
everlasting story about his returning to the frontline
on June 12", 1962.

On January 20" ,1936, Cai Zhuohuan was
born in Indonesia. His father was a laundryman.
Later his father and mother opened a coffee shop
after saving some money. Unfortunately, his mother
was unstable mentally, which indirectly led to the
bankruptcy of the coffee shop. The fellow folks
persuaded the family of Cai return to China and
bought them steamer tickets.

The family had sailed on the sea for a whole
week. “What is miraculous is that my mother took
a turn for the better mentally upon stepping on

Hong Kong island.” Cai Zhuohuan recalled.
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In 1984, the family returned to their ancestral
family, Qifang Village of Guzhen Town of
Zhongshan. Cai’s mother got right after a period of
rehabilitation. At the beginning, Cai, along with his
brothers and sisters, had to put up for the night in
his relatives’ home. Thanks to the poor land left by
ancestors, Cai’s family could live by it.

In 1956, Cai Zhuohuan got to know the
recruiting information when he was engaged in
agriculture. He was excited because joining the
army has always been his dream. At that time, the
living conditions of his family has improved greatly.
All of his family members support his choice.

In 1958, Cai Zhuohuan joined the communist
youth league. In 1959, in order to respond to the
call of government,Cai Zhuohuan still stays in
the troops. Having joined the army for four years,
Cai Zhuohuan went home to visit his family for the
first time. It was in 1959 that “Great Leap Forward”
happened and fellow folks lived a hard life. During
the 20 days’ holiday, he was engaged to his childhood
sweetheart. In the end of 1961, Cai Zhuohuan
returned home to get married and later left.

In 1960, Cai Zhuohuan should have retired
but he was transferred to the war industry. In 1961,
he took part in the construction of air defence
work. During this period, Cai Zhuohuan joined
the party. In 1962, in order to prevent Chiang Kai-
shek, Cai Zhuohuan returned to the front line.
After Taiwan Strait Crisis, Cai Zhuohuan and his
comrades returned to Guangzhou Military Region
and received a call to support the first line of

agriculture.
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At that year, as a party member, Cai Zhuohuan
returned home to do agricultural work without any
hesitation because he wanted to take a leading role.
After returning to his hometown in March,1963,
Cai Zhuohuan was recommended as production
team leader. In 1964, Cai Zhuohuan was elected as
a township cadre and a militia battalion commander

until 1981.
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From 1960s to 1970s, some rural areas of Zhongshan also experienced the impact of
political movements one after another. During his tenure as a militia battalion, Cai Zhuohuan
was also falsely accused. He made an application of leaving the countryside and quit his
leading position, but he was refused by superior leaders. Cai Zhuohuan had to do his best. If
he couldn't solve some problem, he would reflect it to the higher level.

In 1982, as the policy of reform and opening up was implemented in the Pearl River
Delta, Cai Zhuohuan finally found a new career direction. He, together three friends,
contracted a brick factory in Doumen County of Guangdong Province. Cai Zhuohuan was
the leader of this factory.

Unfortunately, the factory was declared bankrupt only after one year.

As a result, Cai Zhuohuan owed a lot of debt. In order to pay off his debts, he had to
go back to farming. Finally, the whole family worked hard for several years to pay off the
debts. In 1987, in order to make a living, 51-year-old Cai Zhuohuan ran a honeycomb coal
plant with his son-in-law and this plant lasted for seven years. In 1994, Cai also served as
a safeguard but he later was fired because he got on in years. In September 2015, on the
Seventieth Anniversary of the Victory of the Chinese People's War of Resistance Against
Japan, Cai Zhuohuan, a veteran of the army, was invited to the Second Rongjun Hospital of
the province for convalescence. He felt very proud of it.

Looking back on his life, Cai Zhuohuan felt that he had done the right thing. That is
to respond to the country's call to go where the motherland needs most. In commemoration
of the 90" anniversary of the founding of the Communist Party of China, Guangdong
Provincial Committee of the Communist Party of China issued a “South Guangdong July 1%
Commemorative Medal” to veteran Party members over 50 years old. Wearing this glittering

medal, Cai Zhuohuan felt that he had no regrets in his life.
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Giving A Like to National Development and Giving Advice to Attracting Talents
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O n the afternoon of March 27™,

Pingnan Village of Sanxiang Town

embraces a special wanderer: Zheng
Yaozong, an expert of microelectronics,
former president of University of Hong
Kong and academician of Chinese
Academy of Sciences.

The crowd crossed the street and
stopped in front of an old low bungalow.
On the left side of the door was a blue-
and-white sign which reads No.29 the
Second Street of Beibao.

“Yes, it’s here. I used to live here
when I came back.” Although the ancestral
house has become a dangerous building,
the brick walls, doors and windows
quickly aroused Zheng Yaozong's
thoughts.

On February 9", 1939, Zheng Yaozong
was born in Hong Kong. In 1941, the
Japanese invaded China and Hong Kong
was occupied. At that time, a place near
Zheng’s home was occupied and set up
as a camp by the Japanese army. The
US military sent planes to throw bombs.
Zheng Yaozhong’s grandmother and sister
were killed on the spot. Zheng Yaozong,
still in his infancy, was also injured by
bomb debris. The family was so sad that
they put their homecoming on the agenda
and eventually returned to their ancestral

residence in Pingnan Village.
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"
I remember it’s about 1943 or 1944 that my

mother took me back to the village. Later, the
situation was stable and my father took us return to
Hong Kong. Until 2013, I brought my wife back to
my ancestral home for the first time.

After returning to Hong Kong, Zheng Yaozong’s
parents were busy making a living. Zheng was
poor in performance in his primary school. When
he entered middle school, Zheng’s parents were
unemployed for a time. At that time, the whole
family was too poor to pay for their tuition. The
lamentation of his parents and the poverty of his
family awakened Zheng Yaozong. He realized that
only through studying hard can he change his own
destiny.

Zheng Yaozong began to study hard. In 1957,
the news that Yang Zhenning won the Nobel Prize
in Physics came to Hong Kong, which greatly
touched Zheng Yaozong. He was determined to enter
University of Hong Kong to major in mathematics
and physics. This goal was achieved as expected.

In 1963, Zheng Yaozong, who graduated with
a Bachelor of Science degree, embarked on his way
to the University of British Columbia in Canada
for further study. After four years of hard study, he

obtained his doctorate and worked in Canada.
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In 1978, when Zheng Yaozong ushered in the
upsurge of his career, he unexpectedly chose
to return to Hong Kong to teach in universities
because he wanted to accompany and care for his
aging parents.

After returning to Hong Kong, Zheng Yaozong
gave full play to his studies. He became the first
president of City University of Hong Kong.

In 1996, Zheng Yaozong was transferred to
the presidency of University of Hong Kong . In
1999, he was elected as the academician of Chinese
Academy of Sciences because of his important
achievements in the research of deep submicron
device models.

After leaving his ancestral home, Zheng
Yaozhong visited some temples and other places
and talked about his hometown with his clans.

Zheng Yaozong rushed from the village to
the governmental office of Sanxiang Town. After
meeting with cadres and leaders, he went to the
city to attend the welcome banquet held by the
municipal government at Jing Hua Hotel. Chen
Xiaojuan, standing member of the Municipal
Committee and minister of Organizational
Department of the CPC Municipal Committee,
has a discussion with Zheng Yaozong to exchange
views on how to attract talents for Zhongshan City.

Zheng said, “Zhongshan should first define
its position, analyze its strengths and weaknesses
in Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay
Area, then make up for its weaknesses and then
introduce talents and projects accordingly.”
With regard to attracting talents, he added,
“I think we can pay more attention to Hong
Kong. First, Zhongshan is geographically close
to Hong Kong. In addition, Hong Kong has a
high degree of internationalization, an open
environment and developed financial services.
And it’s very important to cooperate with Hong
Kong universities, especially in the research and

development of patents.
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In addition, the government can also
set up special departments and arrange
talents to find potential project patents.
Zheng Yaozong also mentioned the
UAV of DJI-Innovations, which was
founded by a graduate from Hong
Kong University of Science and
Technology. What can we learn from
it? First, universities in Hong Kong
have the opportunity to dock with
the international community. Many
research projects are forward-looking.
Second, the research and development
of this UAV started in Hong Kong,
settled in Shenzhen, and spread in the
mainland market, which shows that the
coordinated development of Guangdong
and Hong Kong cities is feasible. Third,
it is the core technology that make the
UAV successfully developed in the
mainland market.

Zheng Yaozong indicated that the
industrialization and commercialization
of research results is a long process.
In addition to having the foresight and
the ability to choose valuable research
projects, we should also be prepared to
spend a lot of money, sit on cold bench
and fight a protracted war.

As Zheng Yaozong concluded, as
the state has announced the construction
plan of Guangdong-Hong Kong-Macao
Greater Bay Area. Zhongshan should
seize its own advantages and make full
use of the scientific research and human
resources of Hong Kong's colleges and
universities in order to find suitable and

promising patents.
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Federation of Hong Kong Zhongshan Community Organizations Limited Holds a Seminar to Interpret Amendments

to Fugitive Offenders Ordinance
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On May 29", the Federation of Hong Kong Zhongshan Community Organizations
Limited held a seminar to interpret amendments to the Fugitive Offenders Ordinance.
Zeng Yucheng (middle in picture 1), former chairman of Legislative Council of the
Hong Kong Special Administrative Region, was specially invited as a keynote speaker.
Zeng Yucheng interpreted in detail Fugitive Offenders and Mutual Legal
Assistance in Criminal Matters Legislation (Amendment) Bill 2019. He said that
Fugitive Offenders Ordinance made in 1996 has loopholes. The amendment is in
accordance with Basic Law and it can perfect the legal system of Hong Kong, which is
conducive to the lasting political stability and economic development of Hong Kong.
Yang Kaishan, President of the Federation, expressed his gratitude for the
interpretation of Zeng Yucheng in his closing speech. He hoped that everyone shall

shoulder his or her responsibility to explain it to members and friends around them.
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On April 21%, Zhongshan Allied Association in
Australia held an activity of worshiping cemetery
during Tomb-sweeping Day. Chairman Yu Weida,
executive vice chairman Ruan Xiaoyu, Feng Youde

and Lin Yongji led fellow townsmen to worship
late overseas Chinese.
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On April 27", Zhongshan Secondary School
Alumni Association in Vancouver celebrated its
30™ anniversary. Over 500 people witness this

ceremony and Chairman He Zhuohui gave a
welcoming speech.
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On May 18", the 21" executive committee of Hong

Kong Tai Chi Association assumed office. The 40"
anniversary celebration and the party to celebrate master
Zhang Shanfeng’s birthday and in memory of master

Zheng Tianxiong were held at the same time.
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On May 19", the 13™ supervisory committee of

office. The celebration for the 70™ anniversary of People’s
Republic of China, the 20" anniversary of Macao Special
Administrative Region and the 33™ anniversary of the
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From May 21" to 22", the representative team of
Tai Chi Softball of Zhongshan Huangpu Fellowship

Association of Hong Kong and Macao took part in 2019

Kong, Macao and Taiwan. This tournament was held by
Macao Sports Federation for the Senior and attracted over
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The 100" anniversary of Zhongshan Hing Mee Society of Canada

O HUE (MNEX)

FRY (EZ) 5REFPFRATESK (£2) | FHNFELK (F) |
FRMERBBEREHEEL (£=) F6%
A group photo of Li Canming (third from right) , Li Yueke (third from left), former

chairman of Hing Mee Society, Li Jingfan (middle), chairman of Hing Mee Society and
Yang Yingxia (second from left), deputy secretary of Chung Wah Association Inc and

SO on.
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On March 31%, Zhongshan Hing Mee Society of Canada held the centenary
celebration. Over 360 people witnessed this grand occasion. Zhongshan Hing Mee
Society was early located in Mian Street of Vancouver. The former chairman Li
Yueke introduced that this name embodies strong nostalgia of overseas Chinese.

Li Canming, a fellow folk of Hing Mee and member of Legislative Assembly
of British Columbia, and veteran Li Wenying, who joined the Second World War
and fought for the right of take Canada nationality for Chinese, were invited to this
activity.

Li Canming is one of the Zhongshan fellowmen who participate in
government and political affairs. He will join an election of parliamentarian in
this October and hopes to win supports from his townsmen. Li Wenying was born
in Canada in March, 1923. He joined the army in September, 1941. He was sent
to European battlefield in 1942 and returned Canada until 1946 when the Second
World War was ended. He recalled that the reason to join the army is to prove that
he loves this land deeply. He hoped that foreign citizens of Chinese origin shall

cherish everything acquired at the cost of the sacrifice of former overseas Chinese.

£ Y

Li Wenying receiving compliments from fellow folks

FXRAERT S FNAXE
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Lin Zaiyuan, A Fellow Folk in Canada, Wins “Lifetime Achievement Award of Art”
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Lin Zaiyuan immigrated to Canada more than
ten years ago. The local magnificent scenery
is presented vividly in his paintings as he uses
the traditional Chinese ink painting techniques.
In October 2018, he was awarded the Lifelong
Achievement Award of Art by the Federal
Government of Canada.

Lin Zaiyuan liked painting since childhood.
He laid a solid foundation for painting and was
admitted to the Department of Traditional Chinese
Painting of Guangzhou Academy of Fine Arts in
1972. After graduation, Lin Zaiyuan worked on
fine arts and cultural relics in Zhongshan County
Cultural Museum and Zhongshan Museum. Later
he went to sea for business and immigrated to
Canada.

During his life in Canada, sketching has
become a part of Lin Zaiyuan's daily life. In
addition to focusing on the creation of ink and
wash paintings, Mr. Lin also takes art as a bridge to
actively carry out charitable activities. In 2017, he
was invited to Toronto to attend the Second Culture
and Art Festival. He won the “Gold Award for
Outstanding Artistic Achievement” and “Charitable
Contribution Award for Artists .

Awarded the Lifelong Achievement Award
of Art by the Canadian Federal Government, Lin
Zaiyuan said in his acceptance speech, “art is my
lifelong companion and my eternal pursuit.” He
said he would continue to work hard to integrate

cultural exchanges and heritages into his paintings.
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I Cultural Relics of Overseas Zhongshanese
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Certificate of Nationality issued by State of Nq;,ph-Bomeo to overseas Chinese Fang Huanzhou in 1938

Donated by Fang Naixiong
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Ticket of Peng Zucheng onboard passenger

liner of American President Lines,Ltd.from
Hong Kong to Honolulu,1940
Donated by Peng Dehui
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Certificate of Registration of Birth of overseas
Chinese Dong Tong in Malaya,1943

Donated by Dong Huangxiao
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Willing to be a Communication Bridge for Zhongshan People

A % K
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A conversation with Yang Kaishan, founder of Hong Kong TC Interconnect Holding Limited and Chairman of Hong

Kong-Zhongshan Association
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Overseas Chinese businessman Yang Kaishan:
founder of Hong Kong TC Interconnect Holding
Limited, chairman of China Elite Company
Limited, executive member of All-China Federation
of Industry and Commerce, standing member of
Zhongshan Municipal Committee of CPPCC,
and President of the Federation of Hong Kong
Zhongshan Community Organizations.

Everyday Yang Kaishan travels from Hong
Kong to Zhongshan for several times a month to
deal with social and public affairs.

During the past 20 years or so since he opened
a factory in Zhongshan in 1988, Yang Kaishan has
experienced setbacks and also made some brilliant
achievements in business. However, he finally sold
his company and devoted himself to social work
and actively served the people in both Hong Kong
and Zhongshan.
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G o to work for my relatives in Hong Kong

Returning home five years later

Journalist: Hello, Mr. Yang. Please introduce
yourself. Where is your ancestral home? When did
you run business in Zhongshan?

Yang Kaishan: I was Zhongshan people. In
1981, I went to Hong Kong to join my uncle and
worked in his company. At that time, I was 21 years
old.

Journalist: Then how did you start your own
business and return home to invest?

Yang Kaishan: In 1986, my uncle transferred
his factory to Zhongshan. At the beginning, I still
worked in his factory. Two years later, I started
up my own company called Dajin Electronic
Components Company Limited. At first the
company was small in scale and most clients were

my friends.

Challenge implies opportunities

The company embracing great development
after financial storm

Journalist: How did you make a small
company a listed company? What setbacks and
opportunities did you experience?

Yang Kaishan: The most difficult challenge
is suffering a financial storm in 1997. Our big
clients owed us over 3 million yuan which put
great impacts on our company. With the help of
government and other people, we survived from the
crisis. I realized that it’s necessary to broaden our
markets. Therefore, I established a sales department
to develop both domestic and foreign markets.
Soon, our domestic clients of our company has
reached a half proportion.

Sometimes challenge also means opportunity.
As long as we find a solution, it will usher in

unprecedented development.
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J ournalist: “Transforming and upgrading” has
become an “inevitable subject” for the development
of real enterprises. In this respect, how does Dajin
Electronics do?

Yang Kaishan: In 2008, Dajin expanded
its production again after two years since listed.
The new factory has put in a batch of intelligent
equipment, renewed its product line and carried out
automation production transformation. In order to
keep pace with the development of the times, we
must constantly grasp the market fluctuation and

adjust the direction of our products.

Be devoted to social work

Providing service for people both in Hong
Kong and Zhongshan

Journalist: What opportunities do you think
the reform and opening up in the mainland China
will bring to the development of Dajin Electronics
and your own business?

Yang Kaishan: For Dajin Electronics, the
reform and opening up has made it start from
scratch, from small to large, and listed on a
large scale. For me personally, because of the
reform and opening up, the first half of my life
has been a success in business. On my way to
business, [ pay more attention to the fact that an
entrepreneur should shoulder social responsibility
besides running an enterprise. At present, I am
the President of the Federation of Hong Kong
Zhongshan Community Organizations and member
of Zhongshan committee of the CPPCC. I am

willing to be a bridge to promote Zhongshan.
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Be optimistic to Guangdong-Hong Kong-
Macao Greater Bay Area

Hoping his children to work and live in the
Bay Area

Journalist: As it’s the fifth year since “The
Belt and Road" initiative was put forward and
the state vigorously promotes the construction of
Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area,
What’s your expectations?

Yang Kaishan: I am very optimistic about
the construction of Greater Bay Area. I even hope
my children can work and live in the Bay Area.
However, the premise of living in the Bay Area is
“barrier-free”, so I hope the government can further
remove the regional barriers within the Greater
Bay Area and promote trade cooperation and talent
flow.

Greater Bay Area will promote the continuous
upgrading of industries. Enterprises in Hong Kong
and the Mainland will have new opportunities
and expanding markets. We hope that the younger

generation will seize these opportunities.
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Xiaolan, Cultural Chrysanthemum Town

O i s At

WM, K NSRBI . Toehlim . A7)
BEAF/MEEIR, FREINE B/ IME— AR R B AE . PR BRI
AR,

MRS B A H BRI 5y B RE, BARABER R, 18
MARCHIEAARE. NEZELR, HERA e —E 4Tl
BSOS R R E AL, A T A DR AR, X
Py S AR AE S ISR, IE SR AR I S B TR X O R
SRR A2

% & 7k

K NP L e 2 A, /N TR, & o R
#. M. A=K, BITHERERSCATE, SIS M FRIE .
Wi, M omEES. ARk, kb CHERET Mk, A
AAENERELL . AHE RIS ) ML CRUL) | MG el (e
), TRT HEHIHIE, BEEE T BRI XK E L, RS,
BRGSO RTCE , JUB ERTARAUBE R /N L B
—IA . MELAHER, BT R S S B AT R B R IR R T

Tk, BRI S . FT/MILL AT 3, PRIz AR
U N7 B4R, YeIb e Ry IR, BRI, BUSIERIPE, PR
ABESE RTEIFA I IE BRSO, SR, SO T e\ R
WTNIPHIH R . BAME . VEIEGEI/ME, 55 5T AR VA E
6], MIFARE “# ™ 80FR “=8-tK" , BEER T Julp A"
HIA RS R . “TLde” RGN N AT LA% PRIV, RV EAH 24
WA “I” (TR fE/MER R —RE R .

W INAC, B2 AAOR—T7 P4, Frok XA, SRR B
A, AEMNESLE R, b EAE . S0, AR, 2
RUBEZIFTHE . K77 AP, NiF—E, KEEd, N
TER s RS A, WS Tl E e E, &
HA, BSET. s, RAAKEKI TG, (HEEEN KX

When it comes to Xiaolan, most people would
think of chrysanthemum exhibition, hardware
products, underwear products and even the famous
dish Xiaolan fishmeat ball. The label-added
Xiaolan has always been a major town in the
north of Zhongshan with prosperous business and
developed industry.

Xiaolan’s prosperity has its natural geographical
advantages and historical accumulation.

Xiaolan's landscape

There are many hills in Dalan and Xiaolan,
some of them look like olive. So the town is named
after it till now. In ancient time, there is a saying
that five stars (gold, wood, water, fire, soil)gather
in Xiaolan, which refers to five hills in Xiaolan. It’s
regarded as a fantastic place.

Water is the source of Xiaolan’s culture. There
are nine rivers in Xiaolan, which are called nine

dragons.
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In the Ming and Qing Dynasties, people in the
township of Lan Xiang prayed for peace and good
weather, so there is Shui Se boat traveling along the
river. Although the ceremony is gone, the waterway
is a beautiful landscape.

Ancient trace

The builders and users of the city are human-
being. The history of Xiaolan is also a history of
moving to the Pearl River Delta. People moving to
Xiaolan connect to its history and culture closely.

The surnames of Xiaolan ethnic groups come
from all sides, bringing rich traditional culture and
folklore. There are many legendary stories about
Xiaolan migrants and various folk custom have
been passed down today.

The Xiaolan people have a large number
of surnames, and there are government officials
come forth in large numbers during the heyday
of the Ming and Qing Dynasties. Therefore, they
gradually formed some surnames with great

influence, especially He, Li and Mai.
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Business and trade foundation

The business development of Xiaolan cannot
be separated from bustling markets. Later, as the
major markets radiated to the surrounding streets
and lanes, they also opened up the Da Ma Road,
named “Xinshi Road”, which has been one of
Xiaolan’s business cores throughout the ages.

The prosperity of commercial area of Xiaolan
is also reflected from other aspects. In 1842, the
first pawnshop in Xiangshan was established in
Xiaolan. It provided pawn service for businessmen
and established a trade association.

Cultural heritage

Living condition improving brings the
development of education. Xiaolan folks pay great
attention to cultural education. Xiaolan Township
records the development of education. During the
Song and Ming Dynasties, most of the schools
were mainly private schools. In the Qing Dynasty,
the official academies and schools in Xiaolan were
widely opened.

Poetry is an important part of Xiaolan culture.
The earliest poetry society in Xiangshan County,
Taining Poetry Society, was established in Xiaolan.
Most of the writings by the ancient Xiaolan people
are poetry collections.

As a private house, Wok Ear House (with
its gable resembling two small metal "ears" of
a traditional wok) is generally the residence of
persons who have status and reputation. According
to records, in the Ming and Qing Dynasties, there
were nearly a hundred wok ear houses in Xiaolan.
They are witnesses to the inheritance of Xiaolan

culture.
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The Pleasure of Catching Tasty Gizzard Shad
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There is a small island named Zhupaisha in Shenwan Town of Zhongshan City.

It was formed more than a hundred years ago. Most of the local people live on

farming and fishing.

" = Chen Jinhuan is a native of Zhupaisha. He goes fishing in a boat everyday. It
: is around the Tomb-Sweeping Day that gizzard shads lay eggs upstream. At this
time, most of gizzard shads are fat and have the best flavor. Chen Jinhuan can
immediately decide the best time in a day to catch gizzard shad just by looking at

the open water in front of him.
Chen Jinhuan said that the fish would be scraped into the net as people drag
the net into a half-moon shape with a small boat and put the net into the water.
.4 Gizzard shad is so delicate that it is difficult to survive once it leaves the water,
leading to a small quantity of gizzard shad on the market. Chen Jinhuan and his
buddies had to break the fishing net and put the gizzard shad into the tank quickly.

Even so, only half of the gizzard shads survived when they landed.
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These small gizzard shads can be eaten in a
variety of ways. One way is to fry gizzard shad
on both sides and add soy sauce, sugar and other
condiments. Fried gizzard shad eggs are also a
delicious dish. Steamed gizzard shad is the most
popular dish among the local people. Diners believe
that only this kind of eating method can best taste
the original flavor of gizzard shad's bony fragrance
and smooth meat.

During the harvest season, the delicious
gizzard shad feast attracts diners from all sides.
However, when these diners enjoy the delicious
food, they can hardly imagine how much hardship
and sweat are needed behind it. For the rivers and
oceans that feed us, all we can do is being thankful

and give rewards.
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Vocabulary Note of Shiqi Dialect
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Every Piece of Record Inheriting the Local Accent

An eighty-year-old Zhongshan fellow folk in Hong Kong spent 10 years writing a monograph on Longdu dialect,

providing records for the oral inheritance of the dialect
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Xiao Ganlin (first from left) enthusiastically participated in
Zhongshan Charity Parade.

X iao Ganglin spent 10 years writing
Elementary Pronunciation of Practical Terms of
Zhongshan Longdu Dialect and its revised edition,
Pronunciation of Longdu Dialect and self-published
these two books. On 26™ February, a journalist
interviewed Xiao Ganlin and tried to enter the
world of Longdu Dialect and feel his pure heart of
inheriting local accent.

Longdu dialect is spoken in Shaxi Town and
Dachong Town and it belongs to manlamngy. Xiao
Ganlin’s ancestral home is in Dachong Town of
Zhongshan City. He was born in 1932 and went to
Hong Kong for living in 1962.
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Several decades ago, Xiao Ganlin happened to
see a report on dialect in newspaper, which remind
him of Longdu dialect. Although many scholars
have conducted research on Longdu dialect,
there are few records about everyday words and
pronunciation of Longdu dialect.

Since 2006, Xiao Ganlin began to look up
research data, periodicals and books related to
Longdu dialect. He mainly recorded daily words
of Longdu dialect covering housing, clothing, food
and transportation, social affairs, animals and plants
and folk customs. He also labeled pronunciation to
every word with English phonetic symbols.

For Xiao Ganlin, the biggest difficulty is
to determine the pronunciation. He said that he
consulted many fellow folks and communicated
pronunciation usage with them. He self-published
3000 books in 2009. It took him several years to
add dialect words and revise the former edition
and he published the revised edition in 2017. Xiao
Ganlin has won many supports from Longdu folks
in writing these two books, which are circulating
in the fellowship associations of all areas after
published.

The accent is not changed but the hair is no
longer black. Xiao Ganlin, eighty-seven years old,
has published two books. He continues to search
and add unrecorded Longdu dialect words and
pronunciations. He says, “I will try my best to

present the authentic Longdu dialect.”
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Zhongshan Longdu Dialect

OFTH (FH)

AE HX Y (English) E#E (Longdu Dialect)
pra=t Stationery mun gei
E WEE Pen gong bib
5 e Pencil yun bib
E EE Brush pen mor bib
E B= Chop; sea; stamp tu jeung
BB+ Greeting card jook hor card
EHER Christmas card sung darn card
REF New-year card hor nian card
=13] Calendar yut lug
1548 Writing paper sin juer
=54 Air-mail writing paper hong hoong sin jur=er
58 Envelope sin foong
SZENHL / SENHL Copier; duplicator fook yun gee
SZED / EED Photo copy fook yun
FIR School hok how
$ les]
&% g K= University dai hok
K o
iﬁz E s Middle school joong hok
. % N Primary school siu hok
R Kindergarten; preschool yau jee yuen
R President how jeung
Zlm Teacher lau su
F4 (2F) Student hok sarmn
BRE (&) holiday (2 ) foong gar
s Bachelor (BA) hok see
iRt Master (MA) sak see

Bt Doctor (PHD) bok see
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Chinese Language and Culture Education in Eyes of Panamanian Teachers

O R, RE=. B (EEDPEXAPOPUFER)

HE;TRE LD S EREL IR TR T 11 F2 A, ARk
HhBi B A s = (o Hh SCBUm TRt L 28 A B T DR B A S B . I Bl
M5 R A AR B B 5 T RS2 AN R R BRI G 2 T I DUE A 2SR 51
B A ER,

R IS S A SR - APl Sy, TR, TR
e R il 8 & A F RGO E R RIS, TER A T X S R AR AT S £y
OB, ALEBAIGR H R T R

R E 2 IR RN =AM E IR, A 2018 447 12 7 31 HAE
SR, AT E AL, EE 2019 4F 1 A 2 HAUEHET KA
WHHEZA . RIEA S TR — BN el e ik ASEEE, —H
RS ANE B T TT DR IR I 2543 Rl T DA S R B 2 e/ N 3l
B I TES T =AFRIERIRONE, B — R E Ok, BB BN
AR, IRETERIAREHEP AT S, FATRFTAEITT 28 Rk M, M
WSS AR IS, AU BT 7Hht, o E B R EE AR e o




66 SHIIRGiss] ZHONGSHAN OVERSEAS CHINESE EDITION

BRI RS E T, FE AR LRI B IRAT A9 St B A e S ik LA
Pl TR RIRAZTE L kiR =i hilLads, SNEFREE : X
P BSOS ALK AR, RAG, X AP, NIMARASET LR, 2
S —2A0 . BBl -7 HEFE T, AEsTEAZE -7 SId iR, o
LTSRS T R WAL M ZE B I B S A 2 b A S B 2t NI B T 5 P LD 2 e
S SS RIS BRI , DU LT R 55 R NE R th i RHC S5 ME S A,
it i R IO PR AR RTINS, LR 7 v [ B P A A SR R

BRI DOR A A mE 8, AREDZ ANERNERELIC, fuefoE®
KA INE GRS T S REFR A R, S AMmed i), HET
Pl Sy . AFEITUIRHE, DIl MeR a2 0ot &itie.

RIS A AFAGEAE T 1 8 — B BB A i gl o SEAR AR R RS A AL A
MOERGEH, BN T IMPINUE . BFRERIMEE . BOTHUE . AN S . T
LR, ARG, DU ARV 28, WAE T
AL 2 S B =l A S AR MBS A Tk, SE s

FEZRET | =&/ R AT = A AR, KA AR A DRI AR
FNEHINE A — MR . Bz =5, HUOR S s Jr TR i 2
A FERATMPGEITTEER, BRitz SN R M RO AR A IR, HR
MR =R, WETH R ENE =IME, SRR E AR R T 5 i | 5
BN =R T R, S TR

2L HPARN RBHRE DA TN 122 HE- T Ao e TR S R SN TR 208
UEATT, LEBATSEANT MOkt . SR . WP SETFHEERM . S MRk 3h
TEM AT AR RSO 2 28, iR NRER AR . AR, A,

7oh, et el T — SR RN R T, SRR A S AN
g, =T —HRRFREERATA ] LB AR, R3]
il REFRESITESZAHMEN, FRACHEZ S, S, LEASE
HWONOAAENT, AT RS R, (RISl 36,

LR H A R R REAEI AN, WEATERATHA, BiI=6
EIMAARESE

IR AR AL A AR AL, IR A AR R BB X IR E RIS
AFNMEIGIE o BT AESCEI, FA TR H ZA RS SOeE N, . 5%,
RS . T, LRULENFS,

AN =RBW T LT = ZWEEIT USR], AR AR o B 2
WAL, EEETAN VEERIMA RS, LEFRATEE 7 (i ] 2% 5 s ThIgs, Kby
ANRHIEHTI, BT A SEEE , BRAFEENRENYIEY, BRIBEFIOTE
TERECER ML, BT 2R 5 a0 e S S, FROTHFTAUR.. BhE SRR T—
A—ARE “ANA” B BAE “f—RERE, RN T A—RIEY, — P HBE R
SLEERERIN, ARG AR NOL” , ZRBOELERNT S AR FEIN T, &, Ui
AN A HAEB R St A B, At H 2O B BRI S K oy — MR A



Art Gallery St

=h
28

67

&
s
i
it
&
1
¥
i
i
i
i
L
s
HE:
i
k
]
A
s
(%
S
a

S -+ == > alk
[=]

R . FRERKIR
Dragon Boat Festival, the Battle Song of the Contenders
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Pottery and Porcelain

FEEPE “china” —HAMNEYL, —HEHE, —HEES.

PET AR S E SRR R, XRFNFIEEARTEAK Chma in English has two meanings, Chins

Bird as a country and china as porcelain. Long ago,
FHEANGTARLART, HEBHIL TR R M SR KA, Westerners linked the country and porcelain
IR A s E g R AR, P E R AR KA 3000 2RI together because the technique of manufacturing
BT, porcelain was invented there.
o IR RARMIR DL LR A JRAR R, 2547 S NS B 77 91 Wigiiseicy zigipsist. i il g ey 99 whe ©f

KRS B BRI Rt AT M PRy SVen thousand years ago. Porcelain, developed
e R o B e e, AT e, TR kyye, p) O e basis of potteny and, if caleulated from the
BAHT RS, MEERTHTNB T, NRGE, fREns
VIR TEA R B F 2 5, B T AR R i Bk T T o o o
AR, 6. ARIRIRREFE 1000 £, rapidly after the Eastern Han Dynasty (25-220

TCARLUE, FL R & SR VLS B, MEFRO TR AD). Famous kilns producing porcelain products

H L PR UEATIREYE ok E@*ﬁ%ﬁ%@/\ %EZ’_EE/V\IJE%@)\ %Hﬁ%%(@ with unique features and new pottery and porcelain
varieties kept appearing in subsequent dynasties.

appearance of primitive porcelain in the Shang

Dynasty, has a history of about 3, 000 years.

Celadon manufactured in the Yue Kiln of Zhejiang
Province and white porcelain produced in the Xing
Kiln of Hebei Province in the Tang Dynasty (618-
907 AD) are very precious. Products made of white
porcelain of the Ding Kiln in Hebei Province, Jun
porcelain of the Jun Kiln in Henan Province, and
celadon of the Longquan Kiln in Zhejiang Province
in the Song Dynasty (960-1279 AD) are all
priceless treasures. After the Song Dynasty, celadon
wares produced by the Longguan Kiln in Zhejiang
began to be exported. Istanbul Museum in Turkey

alone has a collection of more than 1,000 pieces of

celadon wares made in the Longquan Kiln in the
T ERE ER B Song, Yuan (1271-1368 AD) and the early Ming

The blue and white porcelain of the A pottery jar of the Qing Dynasty dynasties.
Yuan Dynasty
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The porcelain burner of the

Ming Dynasty

& E

Imitation of antique clay potteries

SR HIAA B AR . AR P E A
JERIERAR . SRR AR Lt ER, FEEgG, &9

SPMEE AR B AR STIER AR B T
(=TI TIREHRR AR, B A BRI R, AE

After the Yuan Dynasty, the porcelain industry
rose swiftly in Jingdezhen of Jiangxi, which became
known as the "Capital of Porcelain". The porcelain
ware of Jingdezhen is light in weight, refined and
exquisite, the most precious including blue and
white porcelain, colored porcelain®, linglong
(exquisite) blue and white porcelain@’ and eggshell
porcelain®. A famous navigator named Zheng He in
the Ming Dynasty sailed seven times across seas to
many countries in Southeast Asia and Africa. Most
of the commodities he took with him were blue and
white porcelain wares.

There are many types of pottery in China.
A large variety of Yixing pottery from Jiangsu
Province has a long history, especially ceramic tea-
pots in Yixing are known all over the world.

Later on, there appeared the ceramics of Liling
of Hunan Province, Tangshan of Hebei Province,
Shiwan of Guangdong Province, Zibo of Shandong
Province, which are also well known for their
respective features.

Chinese porcelain wares are not only handy
daily necessities, but also precious arts and crafts.
From the Han and Tang dynasties, Chinese porcelain
wares and their manufacturing technique gradually
spread all over the world. Today, China continues to

create new varieties of precious porcelain wares.

Footnotes
(@) Colored porcelain was developed

by absorbing traditional Chinese painting

techniques. It is done by first making a design on
a piece of white porcelain, and then filling in the
. colors before firing. It has splendid colors.
@) Tt is produced firstly by carving small
- holes in the main part of the base, then drawing
' the blue pattern on the other parts of the base
before glazing and firing.

(@ It is as thin as an egg shell, with patterns

painted on its transparent walls.
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A Letter to Ko Clansmen of Shentang Village, Tanzhou Town
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